
Teleskop-Astsäge
Tronçonneuse télescopique

Art.-Nr. 248625

BETRIEBSANLEITUNG
MODE D’EMPLOI

CH-IMPORTEUR: MAX TRADA AG · CHURERSTRASSE 82 · CH-8808 PFÄFFIKON / SZ

T E C H N I S C H E  D AT E N

Modell	 Teleskop-Astsäge

Art.-Nr.	 248625

Abmessungen	 156 x 25 x 3 cm

Gewicht	 1.4 kg

Technische Änderungen vorbehalten.

C A R A C T E R I S T I Q U E S  T E C H N I Q U E S

Modèle	 Tronçonneuse télescopique
No. d‘article	 248625
Dimensions	 156 x 25 x 3 cm
Poids	 1.4 kg
Sous réserve de modifications techniques.

G A R A N T I E

•	 Das Gerät hat zwei Jahre Garantie ab Verkaufsdatum. (Rechnung aufbewahren!)

•	 Schäden, die von falschem Gebrauch herrühren fallen nicht unter die Garantiean-
sprüche.

G A R A N T I E

•	 L’appareil a une garantie de deux ans à partir de la date d’achat (conservez la  
facture !)

•	 Les dommages étant causés par une mauvaise manipulation ne sont pas couverts 
par la garantie.
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde
Gratulation zu dieser praktischen Teleskop-Astsäge, mit der Sie problemlos schwer 
zugängliche Äste schneiden können.

Chère cliente, cher client
Félicitations pour cette tronçonneuse d‘élagage télescopique très pratique, qui vous 
permet de couper sans problème les branches difficiles d‘accès.

G E R ÄT E B E S C H R E I B U N G 

D E S C R I P T I O N  D E  L ’ A P P A R E I L

Schutzabdeckung für Sägeblatt

Cache de protection pour la lame de scie

Teleskoprohr

Tube télescopique

Griff

Poignée

Sägeblatt

Lame de scie

M O N TA G E  /  M O N T A G E

1.	 Gerät auspacken und auf einen trockenen, ebenen Untergrund legen. Die Schutz-
abdeckung muss noch auf dem Sägeblatt liegen. 

1.	 Déballez l‘appareil et posez-le sur une surface sèche et plane. Le cache de protec-
tion doit encore être posé sur la lame de scie.

2.	 Entfernen Sie die beiden Schrauben aus der Halterung des Sägeblatts.

2.	 Retirez les deux vis du support de la lame.

4.	 Das Teleskoprohr kann in drei Höhen eingestellt werden.

4.	 Le tube télescopique peut être réglé sur trois hauteurs.

5.	 Das Gerät ist nun betriebsbereit.

5.	 L‘appareil est maintenant prêt à l‘emploi.

3.	 Stecken Sie das Teleskoprohr in die Halterung, richten Sie die beiden Bohrungen aus 
und schrauben Sie die beiden Schrauben wieder in die Halterung. Um das Teleskop-
rohr zu fixieren, setzen Sie die Muttern ein und ziehen Sie die Flügelschrauben an.

3.	 Insérez le tube télescopique dans le support, alignez les deux trous et revissez les 
deux vis dans le support. Pour fixer le tube télescopique, insérez les écrous et serrez 
les vis à oreilles.


